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Godžaverimos — Fundamentalno Biblikano Sikaimos

ALAV VAKERIMASKO

Sa e manuša kamen te aven godžaver,

TRIN PUŠIMATA KA DEL ANDĂRĂL AKAVA SIKAJBEN:

1. Kai kerdiol o gojaveripen, thai kon dela les?

2. Save o bahtaripena si kolenge kai daran katar o RAI?

3. So si e dar le RAYESKI, thai e Neve Zăkoni sicharel-la vi akana?

GRECHUTNE LAVA KLJUČOVE

“frica” — G5401 phobos — frica, respekto

phirindoj ando dar le Devlesko, le khangeria zumultisajle

“frica” — G5399 phobeo — te daral, te has pativ

Numa mai bini daran lestar.

“Godžaveripen” — G4678 sophia — Godžaveripen

kadia godi, angerdi ande o Nevo Kontrakto

“tresajimos” — G5156 tromos — izdraimos, khă chorrisaimos xuteardo la darasa

Keren tumaro spasenii ku dar thai izdraimos.

“meliparimos” — G3436 molusmos — meskimos, e makh

te thosas amen katar sa e melalimos le stakosko thai le duxosko

HEBREYENGE LAVA KEYE

“Godžaveripen” — H2451 chokmah — wisdom, skill; to consider, discern, perceive ⚑



O RAY del o godžaver

“frica” — H3374 yirah — frica, respekto

o dar le Devlesko si o kotor kotar la goleako i xaraimasko

“frica” — H3372 yare — te daral, te has pativ

Daran tume katar o RAY, tume leske sfinturia.

“sintéla” — H998 biynah — xacharipe, dikhlyaripe

o duxo la gođaver thaj la haʹjimatar

“cunoștință” — H1847 daath — cunoștință

te aracen o zhanglimos le Devlesko

“gódi soworking” — H8454 tuwshiyah — sasti goji; okova so ingerel karing o izbutimos

Wo garavel les vaš le žuže.

“sudo haćaripe” — H7306 ruwach — te khanel; te haćarel iuto

o pengo miroso anav sigo prinjarimasko

“si les mila” — H7355 racham — sesa jal, kamipe, lazhav

o RAY pharal len kai daran lestar

PUTERDI ANKORA

Psalm 111:10 ↗ read this in your Bible

E DAR LE DEVLESKI = O ZAKHEPEN LA GODJAVERIMASKO → LAĆHO HAJIMOS SI SAVORENGE KON KERENA LESKE PORUNKI.

(Mîrre gîndurea korkoro — o gojaveripen trebul te avel anda dar le RAYESKI; nai aver udar. Thai dikh kai arakhadiol o
lasho hakaimos: kudalende kai KERENA leske mothimata. O lasho hakaimos si o lasho barvalimos, thai avel andal
keripen, na numai andal ashunimos.)

I. E DARA LE DEVLESKI SI O ZAKACHIBEN LA GODJAKO

A. Isaiah 11:2 ↗ read this in your Bible

O DUHO LE RAIESKO KA BESHEL PE LESTE = O DUHO LA GOGYAKO THAI LE HATYARIMASKO + O DUHO LE PRINJARIMASKO
THAI LA DARAKO LE RAIESKI.

(Mîrri personalno gîndurya — e dar le RAYESKI kerdol andar Duxo. Voy si dini anav kate maškar le buça le Duxosko le
RAYESKO, thai voy hodinil kotar kai Vo hodinil.)

B. Isaiah 11:3 ↗ read this in your Bible

SIGO HAJIMOS ANDE DAR LE DEVLESKI → NA TE SUDINEL PE DIKHIMOS LE JAKHENGO + NUMA TE DOSARIL PE
ASHUNDIMOS LE KANENGO.

(Mo personalno gindo — sig haliarimos: e vorba si ruwach (H7306, te khandel). Sar sar iek pindžardo khandin anel sig
pindžarimos, kadva o dar le RAJESKO kerel le manuše sig — vo pindžarel jekh buti majsigo dži kaj le jakha thaj le kana
isprăven late, thaj vo na krisinil pala so le jakha lesko dičhen.)

C. Proverbs 2:6 ↗ read this in your Bible

O RAJ DEL GODJI → ANDAR LESKO MUJ AVEL O GODJAVEROPE THAJ O HAJEIMOS.

D. Proverbs 2:7 ↗ read this in your Bible

VOJ GARAVEL ĈAĈI GODJI VAŠ E ĈAĈE MANUŠEN + VOJ SI SASTRUNI PATAVI KOLENGE KO PHIRDE ĈAĈES.

(Murre gindurja — o zurales gòdi si tuwshiyah (H8454, zurales gòdi) — gòdi kai ashel zuralo, gòdi kai ingerel karing o
baxtalipe. Wo garavel les vash e chachimasa manush, sar o manush garavel o bravalimos; thai wo korkoro si e skuta
kolenge kai phiren peskutne.)

E. Proverbs 2:4 ↗ read this in your Bible

TE RODES LA SAR RUP + TE ARAKHES LA SAR GARADE BARVALIMATA.

F. Proverbs 2:5 ↗ read this in your Bible

ATUNCI KA HALJOVES E DARA LE RAJESKI + ARAKHESA E GODJAVERIPE LE DEVLESKO.



(Murre gindurja — kana? Kana primisares lesqe lava, kana tordjares to kan karing lende, thaj çhes muj pa xaraiba, thaj
rodes la sar o manuša roden o rup. Atunçi — na majanglal — haleaha e dar le RAJESqi, thaj arakheha o xaraiba le
Devlesqo. Naśti thos xaraiba to pachaimasqe djikaj na haleha e dar le RAJESqi; thaj kadi godjaveripen si garado vaś le
chaçhe manuša.)

II. LE BAHTALIMOS KOLENGE KON DARAN LE RAYESTAR

A. Psalm 128:1 ↗ read this in your Bible

BAXTALO SI SAVORRO KO DARAL LE RAJESKE + KO PHIRAL PE LESKE DROMA.

B. Ecclesiastes 12:13 ↗ read this in your Bible

DARAJ TUT KATAR O DEVEL + ARAKH LESKE PORUNKI = SO SI SA E DATORIA E MANUŠESKI.

C. Psalm 34:9 ↗ read this in your Bible

DARAJEN LES KOLEN RAJES → NAI NASUL KOLENGE SO DARAJEN LES.

D. Psalm 103:11 ↗ read this in your Bible

SAR O ĆERO SI VUČO OPRAL PE PHUV = KADEA BARO SI LESQI MILA KA KOLA KON DARAN LESTAR.

E. Psalm 103:13 ↗ read this in your Bible

SAR JEK DAD SI LES MILA PE PESKE ŠAVE = KADIA O RAY SI LES MILA PE KOLA KA DARAN LESTAR.

(Mîrne personalone gîndurea — pities si racham (H7355, te avel tuke mila): te kames tenderno, sar sî drago le dades pesqe
glatasa. Kadea si o rig kolen kai daran lestar — na dar, ta e tenderi dragostea le Dadesqi.)

III. E DAR LE DEVLESKI SI TE URISAILEO O NASUL

A. Proverbs 8:13 ↗ read this in your Bible

I DAR LE RAJESKI = TE URISOL O NASUL.

B. Proverbs 16:6 ↗ read this in your Bible

PALA DARA LE RAYESKO → LE MANUSHA ZHAN DUR KATAR O NASULIMOS.

(Le gogya mîrne korkoro — anglal te uraisai les, pala kodo te durâves tut lestar. Te daras katar o RAI, kodo si te uraisai so
wo uraisai; thai kon uraisai o nasulimos, či ačhela paše leste but vreme.)

C. Proverbs 19:23 ↗ read this in your Bible

O DAR LE RAJESKO ANEL JIVIPE → KODO KO SI LES BESELA MULTUME.

IV. E DAR LE RAIESKI ANDO NEVO SHIB

A. Matthew 10:28 ↗ read this in your Bible

NA DARAN KOLENDAR SO MUDAREN O STATOS → MAJ MISHTO DARAN KATAR OLESTE SO SHAJ TE XASAREL VI I DUKHOS VI
O STATOS.

(Mизлэ гиндуря — o phuro ćhib phenel yirah (H3374, dar); o neво ćhib phenel phobos (G5401, dar). O ćhib parudo pes,
ало и dar na gelа тар. Ćhiv ćiri dar pe ćaćо: na pe manuš, kaj śaj mudarel numa e stato — nо pe koва kaj śaj perel и e
godji и o stato. Ali ристиser kon вов si: іекh Skăpitorо, thai вов skăpil sa te.)

B. Бути апостолэнгири 9:31 А манушэн кхандирятар пав всавири Иудея, Галилея тай Самария

будэр нико на традэлас. Кхандири прылэлас зор тай барёлас, джювда дараґа англа Рае, тай

Свэнто Фано подрицарэлас ла. [G4129 plethuno ⚑] [G5401 phobos ⚑]

PHIRINDOI ANDO DAR LE RAIESKO + ANDO O RAHATIMOS LE SVUNTONE DUHOSKO → SAS BUTEARDILE.

(Mîrne pesoske gîndurea — o phirimos ando dar le Rajesko anel buhlimos. Thai dikh savi tovaripe si les: o dar le Rajesko
thai o baxtaripe le Svunto Duxosko phirdine andek than. Von naj chi jekh pe aver; le khangeria sas len soduj, thai von
barile.)

C. 2 Corinthians 7:1 ↗ read this in your Bible

TE VUSARAS AMEN KATAR SORO MEKLIMOS LE STATOSKO THAJ LE DUHOSKO → TE PHERDOL O SUNTOMOS ANDE DAR
KATAR O DEL.

(Mîrne personalone gîndurea — o svetocija pherdol ande dar le Devllesar. O melalimos kate si molusmos (G3436,
melalimos) — jekh makhlimos, sar cikni pe jekh kotor sumnakuno; thai vazdel sî o mas thai o duxo. O ujarimos si amaro



te kerel — te ujaras amen — thai ande dar le Devllesar o svetocija avel ka pêhko pherdo gatisarimos.)

D. Philippians 2:12 ↗ read this in your Bible

LUCRÎN TUMARO SPASINIPE = SO DAR THAJ IZDRAJIMOS.

(Mîrne gîndurea korkorutne — izdraimos si tromos (G5156, izdraimos): iekh izdraimos so džala andekhthan la darasa. Si
tiro korkoro skăpimos so les ando vast; le les sar dar thai izdraimasa.)

PHANDIPE

Proverbs 2:5 ↗ read this in your Bible

HALJOV E DAR LE RAJESKI → ARAKH E ZNANJA LE DEVLESKI.

Psalm 103:17 ↗ read this in your Bible

E MILA LE DEVLESKI = KATAR O SHUKARIMOS ZHI KO SHUKARIMOS PE KODOLA KAI DARAN LESTAR.

(Mîrne pesošune ginduri — akana te chidav sa e buty andek than. E dar le RAYESKI si o anglunipe la gođaveripnasko. O
RAY del gođaveripe; wo garavel les vaš le čačimasa; thai kon rodel la sar rup, haćarela e dar le RAYESKI, thai arakhela o
prinjaripe le Devllesko. Kodi dar si te mrazil o nasul. Kodi dar inkerel ka o traio. E khangeria kai phirel ande late
buhljovel, thai o svetišagos pherdiol ande late. Thai pe kola kai daran lestar, e milost le RAYESKI si katar e večnost dži
ande večnost. E dar le RAYESKI naj kalo udar; woi si o udar ande lesko mila. Del duma kotar.)

ZUMAVIMOS SICHARIMASKO

1. Psalm 111:10 — E dar le RAYESKI si o anglunipe le:

a) žanglimos

b) haxamos

c) godžaverimos

2. Matthew 10:28 — Mai bini daran katar wo kai sî les zor te xasarel:

a) i suflato thai o stato ande iado

b) o stato, ale na o duxo

c) o duxo, thai na o stato

3. Proverbs 2:4 — Rode late sar rup, thai rode late sar pala:

a) lasho sumnakai

b) garudime bravalimata

c) kučhe bax

4. Proverbs 2:6 — Kaj o RAY del gojaveripen: anda lesko muj avel:

a) godjaver soj thai sicharimos

b) sfatos thaj zor

c) e godjaveripen thai e xacharipen

5. Proverbs 8:13 — E dar le RAYESKI si te:

a) te ursăs o nasul

b) te zhas durի catar o nasul

c) te avel les dar katar o nasul

6. Acts 9:31 — Джювда дараґа англа Рае, тай Свэнто Фано подрицарэлас ла, кхандиря сле:

a) barardo

b) shudime

дэдумэ

7. Ecclesiastes 12:13 — Dara le Devles, thaj arakh lesko zakonuri: kadava si:

a) o kotor kaj kerdilo o zhanglimos

b) sa e manushehko kamipe



c) e konkluzia le godjavereski

PĂRGIN LE ŁAČHE ENTREBERE: 1-c, 2-a, 3-b, 4-c, 5-a, 6-c, 7-b

SAR PHERDEL KADI STUDIA

SAR O DUI ANGLUNIMATA MALADYON: PROVERBE 1:7 PHENEL KE E DAR LE RAIESKI SI O ANGLUNIPE LE ZHANGLIMASKO,
THAI PROVERBE 9:10 PHENEL KE ODA SI O ANGLUNIPE LA GOJAKI — THOV LE DUI ANGLUNIMATA PASHA YEK AVRES THAI
RODE O FARIMOS.

SAR SA JEKH KAPITOLO RONDIL PALA LATE: IOV 28 PUŠEL KAI S'ARAKHELA PES O GOJAVERIPE, THAI GETOL, E DAR LE
DEVLESTAR, KODO SI O GOJAVERIPE (IOV 28:28).

SAR SI GARADO O THESAURO AKANA: RODE LA SAR GARADE THESAURIA (PROV. 2:4) ANGEREL KA KODOVA ANDE KASTE SI
GARADE SA E THESAURIA E GOJ̌AVERIPNASKE THAJ E PRINJARIMASKE (COL. 2:3).

SAR O DUHO BESHEL PO KRENGA: O DUHO E GOĐAVERIPNASKO BESHELA PE LESTE (ISA. 11:2) — RODENLES KO KASTE
BESHEL O DUHO E GOĐAVERIPNASKO.

→ SAR TE LEL LES KANA NAI LES: TE SI VAREKO ANDA TUMENDE BI GOZĂIMASKO, TE MANGEL KATAR O DEL, KAI DEL
SAVORĂN MANUŞENGE BUT, THAI NA DOSAREL (IAKOV 1:5).

SOURCES & CREDITS

Scripture: Servi Romani Bible portions (CC BY-SA 4.0) — a redistributable edition, looked up exactly and never machine-translated.

Alternate chapter/verse numbering reconciled with STEPBible TVTMS (CC BY 4.0).

Strong's numbering & original-language data: OpenScriptures Hebrew Bible (CC BY 4.0); STEPBible.org — TAHOT/TAGNT/TBESH/TBESG (CC BY 4.0);

Robinson-Pierpont Byzantine Majority Text (Public Domain); Strong's dictionary, 1890 (Public Domain).

Typography: Google Noto fonts (SIL Open Font License 1.1).

© SEE MORE JESUS · wanttoseemore.com — shared under Creative Commons Attribution 4.0 (CC BY 4.0).


